
kritesch begleeden - e Konsens gëtt. Ech
halen dorunner fest, dass mer d’Wichteg-
keet vun der Villsproochegkeet hei zu Lët-
zebuerg, mä awer och d’Wichtegkeet, fir et
esou ze aménagéieren, dass mer all de
Kanner eng Méiglechkeet ginn deen Atout,
dee formidabelen Tromp, deen d’Sprooche
sinn, ze benotzen, ouni dass et hinne
schuet, fir eng Qualifikatioun ze kréien, an
dass mer deen Tromp mussen ausbaue fir
alleguer d’Leit, déi hei zu Lëtzebuerg lie-
wen.

(M. Lucien Weiler reprend la Présidence)

Ech mengen, et ass eng Charakteristik vu
Lëtzebuerg. Et ass eng Stäerkt vu Lëtze-
buerg. A mir sollen déi weider ausbauen.
Ech sinn och - de Moment jiddefalls - zou-
versiichtlech, dass mer dat ëmgesat kréien.
Allerdéngs muss ee soen - wéi gëtt gesot?
Roum ass net an engem Dag gebaut ginn -,
dat doten ass e Chantier, dee laangfristeg
muss opgebaut ginn. En hëlt vill Zäit. Ëmsou
méi freeën ech mech, dass déi Orientatioun
awer hei vun der ganzer Classe politique
gedroe gëtt. Dat stëmmt mech zouversiicht-
lech fir d’Ëmsetze vun engem Zil, wat - wëll
ech awer soen - eigentlech immens ambi-
tiéis ass. Mir si ganz exigent mat eise Ju-
gendlechen, mat eise Kanner. Ech mengen,
dass dat richteg ass, mä mir sollen hinnen
d’Méiglechkeet ginn op dee Wee ze goen.

Ech soe villmools Merci fir d’Ënnerstëtzung.

❱❱❱ Plusieurs voix.- Très bien.

❱❱❱ M. le Président.- Merci, Madame Mi-
nister. Dir Dammen an Dir Hären, den Här
Minister Lux ass an der Zwëschenzäit ënner
eis. Dofir komme mer zréck zum Projet vun
haut de Moien, dee mer nach net of-
gestëmmt hunn. Mir si konfrontéiert mat en-
gem Amendement vum Här Henckes. Een
Amendement, zu deem den Här Minister
wollt Stellung huelen. Här Minister.

8. 5709 - Projet de loi portant
transposition de la directive
2002/30/CE du Parlement eu-
ropéen et du Conseil du 26
mars 2002 relative à l’établis-
sement de règles et de procé-
dures concernant l’introduc-
tion de restrictions d’exploi-
tation liées au bruit dans les
aéroports de la Communauté
(votes)

Amendement 1

❱❱❱ M. Lucien Lux, Ministre des Trans-
ports.- Här President, entschëllegt mech.
Ech hat an der Zwëschenzäit nach e puer
aner Verflichtungen. Mir hunn an der Mët-
tesstonn eis Käpp nach eng Kéier zesum-
megestach, fir ze kucke wat een zur Fro ze
soen huet. An ech muss dat confirméieren,
wat ech de Moie scho gesot hunn, dass mer
der Meenung sinn, dass et wierklech hei net
néideg ass nach eng Kéier de Recours vun
engem Particulier an d’Gesetz dranze-
schreiwen.

Ech mengen, mir hunn dräi Phasen, déi iw-
wregens och am Text vum Projet de loi an
am Commentaire des articles sinn, Här
Henckes, wou nämlech och de Fait, dass
mer dat net iwwerholl hu vun der Direktiv,
och am Commentaire des articles ganz pre-
zis nach eng Kéier opgelëscht an argumen-
téiert ass. Et ass also net, dass dat klamm-
heimlech iwwert d’Bühn gaangen ass. Mä
wann een de Commentaire kuckt, bei deem
Artikel steet ganz prezis derbäi, firwat dass
mer dat gemaach hunn.

Mir hunn also eng Phase de consultation,
déi kloer der Direktiv entsprécht. Mir hunn
dono eng Phase de décision. Et ass evi-
dent, dass et an der Phase de décision
kloer ass, dass déi Décisioun ëmmer eng
Décisioun vum Minister ass. Dat heescht
also, eng Décisioun, déi an alle Fäll nom
Droit commun ëmmer susceptible ass, fir
kënnen e Recours ze maachen, sief et virum
Tribunal oder virun der Cour administrative.

An dann, mengen ech, ass et wichteg ze
soen, dass mer ganz prezis och op d’Re-
coursméiglechkeet vum Particulier gehalen
hunn, vu que déi Restriktiounen, déi et ka
ginn, jo virun allem oder bal nëmmen aus-
schliesslech Personnes morales betreffen,
well et jo Restriktioune sinn, déi Opérateure
betreffen oder déi luxAirport kënne betref-
fen. Ech mengen, déi si jo un éischter Stell
viséiert.

Mir hunn trotzdeem - fir kloerzestellen, dass
de Recours och vum Particulier méiglech
ass - an der Phase d’information dorop ge-
halen, dass en Avis au public gemaach
gëtt, fir ze garantéieren, dass och jiddfereen

ausserhalb vun der Prozedur, déi jo virge-
sinn ass fir d’Verhältnisméissegkeet vun der
Mesure ze diskutéieren, informéiert ass iw-
wert d’Décisioun vum Minister. An dann an
der Phase de recours ass et ganz kloer,
dass et hei wéi gesot d’Absicht war, fir dee
Recours ze garantéieren.

Dat steet am Commentaire des articles, an
ech kann awer och vläicht dobäi soen, dass
wéinstens zwou Institutiounen de Commen-
taire des articles an eise Wee, dee mer hei
juristesch gaange sinn, och gekuckt hunn:
Éischtens de Conseil d’État, dee kloer gesot
huet, dass et fir hie mat der Direktiv compa-
tibel wär, wéi mer et géife maachen; an
zweetens hate mer och eng Prénotificatioun
vun dem Text bei der Kommissioun ge-
maach, déi eis och zréckgemellt huet, dass
dat fir si eng propper Ëmsetzung vun der Di-
rektiv ass. Esou dass et fir eis nach eng
Kéier kloer ass, dass d’Décisioun vum Mi-
nister eng Décision administrative ass, déi
an alle Fäll, wéi bei allen aneren Décisions
administratives, och e Recours vun engem
Particulier kann erfueren.

❱❱❱ M. le Président.- Merci, Här Minister.
Dann huet nach den Här Henckes d’Wuert.

❱❱❱ M. Jacques-Yves Henckes (ADR).-
Här President, ech wollt just nëmme bemier-
ken, datt d’Regierung d’Direktiv eent zu
eent ëmgesat huet - copier-coller - sauf op
engem prezise Punkt, an dat ass deen hei.

An ech froe mech, firwat een eng ganz Di-
rektiv, all Saz, all Wuert iwwerhëlt, sauf dann
hei, wou et dorëm geet fir Rechter ze ginn,
fir Recoursen dann ze maachen, datt een
do op eng Kéier an engem Spezialgesetz
derogéiert zu der Direktiv an zu deem allge-
menge Gesetz.

Dat liicht mer net an, an ech fannen et net
kloer, datt een dat eenzegt Land a ganz Eu-
ropa ass, wat op dee Wee do geet. Ech
hunn nämlech nogekuckt. Alleguer hunn
d’Direktiv ëmgesat a just zu Lëtzebuerg
maache mer hei eng Ausnahm.

Duerfir mengen ech, datt ech de Vote awer
wëll oprecht halen, an ech wäert mer da Méi
ginn, wann et sollt ee Vote négatif ginn, fir
d’Europäesch Kommissioun doriwwer ze in-
forméieren, wéi et ass an ob et eng richteg
Tentative ass.

(Interruptions)

Wann et sollt zu engem Recours kommen,
da sinn ech frou, datt mer zwar politesch
schéngen op enger Linn ze sinn, mä juris-
tesch hunn ech awer d’Impressioun, datt hei
d’Regierung en Iertum mécht.

❱❱❱ Une voix.- ...d’Rechter vun de Bier-
ger...

❱❱❱ M. le Président.- Merci, Här
Henckes. Mir kommen dann zum Vote vum
Amendement.

Vote

Den Amendement vum Här Henckes ass of-
gelehnt mat 38 Nee- an 21 Jo-Stëmmen.

Ont voté oui: M. Xavier Bettel, Mme Anne
Brasseur, M. Emile Calmes, Mme Colette
Flesch (par M. Xavier Bettel), MM. Charles
Goerens, Henri Grethen, Paul Helminger,
Alexandre Krieps, Claude Meisch et Carlo
Wagner;

MM. Claude Adam, François Bausch, Félix
Braz, Camille Gira, Jean Huss, Henri Kox et
Mme Viviane Loschetter;

MM. Jacques-Yves Henckes, Jean-Pierre
Koepp et Robert Mehlen;

M. Aly Jaerling.

Ont voté non: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes
Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérèse Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
çoise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Marc Spautz (par Mme Nancy Arendt), Mme
Martine Stein-Mergen, MM. Fred Sunnen
(par Mme Sylvie Andrich-Duval), Lucien
Thiel, Lucien Weiler et Michel Wolter;

MM. Marc Angel, Alex Bodry, John Casteg-
naro, Mme Claudia Dall’Agnol, M. Fernand
Diederich, Mme Lydie Err, MM. Ben Fayot,
Jean-Pierre Klein, Mme Lydia Mutsch, MM.
Roger Negri, Jos Scheuer, Romain Schnei-
der, Roland Schreiner et Mme Vera Spautz.

Mir stëmmen dann of iwwert de Projet de loi
5709 als Ganzt.

Vote sur l’ensemble du projet de loi et
dispense du second vote constitutionnel

De Projet de loi ass ugeholl mat 55 Jo-
Stëmme bei 5 Abstentiounen.

Ont voté oui: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes

Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérèse Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
çoise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Marc Spautz (par Mme Nancy Arendt), Mme
Martine Stein-Mergen, MM. Fred Sunnen
(par Mme Sylvie Andrich-Duval), Lucien
Thiel, Lucien Weiler et Michel Wolter;

MM. Marc Angel, Alex Bodry, John Casteg-
naro, Mme Claudia Dall’Agnol, M. Fernand
Diederich, Mme Lydie Err, MM. Ben Fayot,
Jean-Pierre Klein, Mme Lydia Mutsch, MM.
Roger Negri, Jos Scheuer, Romain Schnei-
der, Roland Schreiner et Mme Vera Spautz;

M. Xavier Bettel, Mme Anne Brasseur, M.
Emile Calmes, Mme Colette Flesch (par M.
Xavier Bettel), MM. Charles Goerens, Henri
Grethen, Paul Helminger, Alexandre Krieps,
Claude Meisch et Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, François Bausch, Félix
Braz, Camille Gira, Jean Huss, Henri Kox et
Mme Viviane Loschetter.

Se sont abstenus: MM. Gast Gibéryen,
Jacques-Yves Henckes, Jean-Pierre Koepp
et Robert Mehlen;

M. Aly Jaerling.

Gëtt d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote
constitutionnel?

(Assentiment)

Et ass also esou décidéiert.

Dir Dammen an Dir Hären, mir kommen
dann zur Diskussioun vun de Projets de loi
5634 a 5635, wou et iwwert déi europäesch
Brevetë geet. D’Wuert huet elo de Rappor-
teur, den honorabelen Här Scheuer.

9. 5634 - Projet de loi portant
approbation de l’Accord sur
l’application de l’article 65 de
la Convention sur la déli-
vrance de brevets européens,
fait à Londres le 17 octobre
2000
5635 - Projet de loi portant
approbation de l’Acte portant
révision de la Convention sur
la délivrance de brevets euro-
péens du 5 octobre 1973, fait
à Munich, le 29 novembre
2000
Rapports de la Commission de l’Écono-
mie, de l’Énergie, des Postes et des
Sports

❱❱❱ M. Jos Scheuer (LSAP), rapporteur.-
Merci, Här President. Dir Dammen an Dir
Hären, wie sech informéiere wëllt iwwert de
System vun de Breveten am Allgemengen a
speziell iwwert d’Situatioun vun de Patenter
zu Lëtzebuerg, deem ass eng Broschür ze
recommandéieren, déi heescht «20 ans de
brevets au Luxembourg». Dat ass eng Pu-
blikatioun, déi ass geschitt an Zesummen-
aarbecht tëschent dem Centre de Re-
cherche Public Henri Tudor an dem Minis-
tère de l’Économie.

An där Broschür gëtt et en ausgezeechent
Virwuert vum Ekonomiesminister, dem Här
Krecké, dee seng Sporen am Beräich vun
de Breveten am Joer 1992 verdéngt huet,
wéi mer d’Lëtzebuerger Brevetsgesetz ge-
maach hunn an en heroesche Kampf ge-
fouert hu mat enger Matière, déi komplett in-
digeste war, onbekannt war, an deen he-
roesche Kampf, deen ass och gefouert gi
mat der Verwaltung, déi deemools net esou
équipéiert war, wéi se et haut ass. Dohier
also d’Kompetenze vum Här Minister.
Vläicht huet dat mir och d’Éier abruecht, fir
déi zwee Gesetzer hei ze maachen, an déi
ech mech dann nodréiglech och ageschafft
hunn.

Et ass schonn interessant nozeliesen, wéi
wichteg dee Patentsystem och fir Lëtze-
buerg ass a wéi en évoluéiert huet. Am Joer
1994 sinn 51.000 Demanden erakomm. Am
Joer 2002 waren et der 251.000 am Gan-
zen, déi do louchen. Dat heescht, et ass en
enormen Opschwong ginn an deem, wat ee
Beräich Propriété intellectuelle nennt, an de
Schutz vun der Propriété intellectuelle huet
grad just an Europa esou eng Importenz
kritt wéi vläicht an deenen aneren Äerddee-
ler net.

Enn vun den 90er Joren haten 80% vun den
ekonomesche Wäerter hei an Europa imma-
térielle Charakter. Dat heescht, eis Ekono-
mie baséiert am Fong op der Qualitéit vun
der intellektueller Richesse, déi mer an Eu-
ropa hunn.

Den Droit d’auteur, deen duerch e Patent
hiergestallt gëtt, schützt ebe just dat wat
een nennt „la création de l’esprit“, an dee
schützt déi während der Liewensdauer vun
deem, deen de Patent ugemellt huet, plus
nach eng Serie vu Joren doriwwer eraus.
Ech mengen, et si méi wéi 50 Joer, vläicht
souguer 70 Joer.

Wichteg ass et also, datt déi Législatioun an
deem dote Beräich à jour gehale gëtt. Wich-
teg ass, datt se modifizéiert gëtt, datt se
ugepasst gëtt un d’Evolutioun vun der Tech-
nik. A wichteg ass och, datt se esou flexibel
ass, datt een eben och ganz séier agéiere
kann.

D’Patentamt ass am Fong befaasst - fir ze-
summenzefaassen - mam Management vun
eisem intellektuelle Kapital.

Zu de Projeten, fir d’éischt dem Projet 5634,
deem approuvéierten Accord, deen de 17.
Oktober 2000 ofgeschloss ginn ass an dee
sech op den Artikel 65 vun der Konventioun,
déi am Joer 2000 zu London ebe geholl
gouf, bezitt.

Et ass esou, datt all Demande fir e Brevet
entweder an enger vun deenen dräi offi-
zielle Sprooche muss geschéien, an dat ass
entweder Däitsch, Franséisch oder En-
glesch, oder awer an der Heemechts-
sprooch vun deem Land, wou de Brevet
dann eben applizéiert gëtt, oder wou deen,
deen ufreet, da seng Demande wëllt maa-
chen. Da muss dee Brevet an d’Sprooch
vun deem Land iwwersat ginn, wou de Bre-
vet exploitéiert gëtt.

Den Accord aus dem Joer 2000 hieft elo déi
lescht Klausel op. Lëtzebuerg huet iwwre-
gens ëmmer nëmmen den Text op Englesch
verlaangt. Vun elo u brauch also e Lëtze-
buerger Patent, vu Lëtzebuerger Titulairen,
keng Iwwersetzung méi ze presentéieren an
deene Länner, déi dësen Accord ënner-
schriwwen hunn. Dat huet elo fir Lëtzebuerg
selwer um Niveau vun de Brevetë keng Kon-
sequenz, mä fir déi, déi hiert Wëssen, hiert
Kënne wëllen exportéieren, huet et scho
Konsequenzen, an ech bezéie mech hei op
d’Diskussioun an eiser Kommissioun an op
d’Informatiounen, déi komm sinn, wann eng
Validatioun vun engem Brevet - ofgesi vun
de Recherchen, déi virdru musse gemaach
ginn - ronn 22.000 bis 25.000 Euro kascht,
da solle ronn 40% dovunner op d’Iwwerset-
zunge falen.

Dat ass also trotzdeem eng relativ imposant
Zomm, déi do verlaangt gëtt. Néng Länner
mussen deen Accord elo ratifizéiert hunn,
dann trëtt en a Kraaft. Dorënner sinn déi
dräi grouss Länner, an deenen am meesch-
ten Dépôte gemaach ginn, dat ass Däitsch-
land, Frankräich an England. An et schéngt
esou ze sinn, mengen Informatiounen no,
datt d’Fransousen dat och elo ratifizéieren.

Iwwregens aus där Etüd nach eng interes-
sant Zuel. Et gëtt eng Tabell an där opge-
zielt gëtt, wéi vill Demandë vu Brevete pro
Millioun Awunner gestallt ginn, an do steet
Lëtzebuerg trotzdeem op enger imposanter
drëtter Plaz, hanner Schweden an hanner
Däitschland. Wat jo awer weist, datt de Sys-
tem vun de Breveten, dee besonnesch am
Beräich vun der Industrie gëllt an hei beson-
nesch am Beräich vun der Sidérurgie, en
äusserst wichtege Facteur ass fir de Stand-
uert Lëtzebuerg.

D’Chambre de Commerce huet sech géint
deen dote Projet de loi ausgeschwat a ge-
sot et géif am Fong wéineg bréngen, wann
déi Iwwersetzung géif ewechfalen. Ech
hunn explizéiert, datt se awer fir den Export
vun eisen Exploitatiounsbreveten trotzdeem
eng gewësse Wichtegkeet huet. Dat zum
Projet 5634.

De Projet 5635 elo ass méi wichteg an
deem Sënn, well en eng Revisioun bréngt
vun der Konventioun, déi am Joer 1973 of-
geschloss ginn ass zu München. Déi Revi-
sioun geet awer och schonn zréck bis op
d’Joer 2000. Et muss ee sech wierklech
awer d’Fro stelle firwat deen Ecart vun trotz-
deem sechs, siwe Joer ass, bis datt déi Re-
visioun dann op den Dësch vum Parlament
kënnt.

Zesummegefaasst bréngt déi Revisioun méi
Souplesse a méi Sécherheet an d’Prozedu-
ren, méi Überschaubarkeet an deen im-
mens komplexe System.

Ech faassen zesummen, déi puer Punkte
sinn och am Rapport esou opgelëscht, dat
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